Der vorgeschlagene Predigttext fur den 3. Sonntag nach

Epiphanias, zugleich die Alttestamentliche Lesung des

Tages, steht im Zweiten Buch dexr Kdnige im 5. Kapitel.
Naaman, der Feldhauptmann des Kdémnigs wvon
Aram, war ein trefflicher Mann vor seinem
Herrn und wertgehalten; denn durch ihn
gab der HErr den Aramidern Sieg. Und er
war ein gewaltiger Mann, / jedoch aus-
satzig.
Aber die Kriegsleute der Aramier waren
ausgezogen / und hatten ein junges Mid-
chen weggefiibrt aus dem Lande Israel; die
war im Dienst der Frau Naamans.

Die sprach zu ihrer Herrin: Ach, daf mein
Herr ware bei dem Propheten in Samarial!
Der konnte ihn von seinem Aussatz be-
freien.

Da ging Naaman hinein zu seinem Herrn /
und sagte es ihm an und sprach: So und so
hat das Madchen aus dem Lande Israel ge-
redet.

Der Konig von Aram sprach: So zieh hin, /
ich will dem Kénig von Israel einen Brief
schreiben. Und er zog hin / und nahm mit
sich zehn Zentner Silber und sechstausend
Goldgulden und zehn Feierkleider

und brachte den Brief dem Kdnig von Isra-
el; der lautete: Wenn dieser Brief zu dir
kommt, / siehe, so wisse, / ich habe mei-
nen Knecht Naaman zu dir gesandt, / damit
du ihn von seinem Aussatz befreist.

Und als der Kémnig von Israel den Brief
las, zerrif er seine Kleider und sprach:
Bin ich denn Gott, / daf ich tdten und
lebendig machen kénnte, / daff er zu mir
schickt, ich solle den Mann von seinem
Aussatz befreien? Merkt und seht, / wie
er Streit mit mir sucht!

Als Elisa, der Mann Gottes, hérte, / daf
der KoOnig von Israel seine Kleider zer-
rissen hatte, / sandte er zu ihm und lief




ihm sagen: Warum hast du deine Kleider
zerrissen? Laf ihn zu mir kommen, / damit
er innewerde, daR ein Prophet in Israel
ist.

So kam Naaman mit Rossen und Wagen / und
hielt vor der Tir am Hause Elisas.

Da sandte Elisa einen Boten zu ihm und
lief ihm sagen: Geh hin und wasche dich
siebenmal im Jordan, / so wird dir dein
Fleisch wieder heil / und du wirst rein
werden.

Da wurde Naaman zornig / und zog weg und
sprach: Ich meinte, / er selbst sollte zu
mir herauskommen und hertreten / und den
Namen des HErrn, seines Gottes, anrufen /
und seine Hand hin zum Heiligtum er-
heben / und mich so von dem Aussatz be-
freien.

Sind nicht die Fliisse von Damaskus, Abana
und Parpar, besser als alle Wasser in Is-
rael, / so daf® ich mich in ihnen waschen
und rein werden kénnte? Und er wandte
gsich / und zog weg im Zorn.

Da machten sich seine Diener an ihn her-
an, / redeten mit ihm und sprachen: Lie-
ber Vater, / wenn dir der Prophet etwas
Grofles geboten hitte, hattest du es nicht
getan? Wieviel mehr, wenn er zu dir sagt:
Wasche dich, so wirst du rein!

Da stieg er ab / und tauchte unter im
Jordan siebenmal, / wie der Mann Gottes
geboten hatte. Und sein Fleisch wurde
wieder heil wie das Fleisch eines jungen
Knaben, / und er wurde rein.

Und er kehrte zuriick zu dem Mann Gottes /
mit allen seinen Leuten. Und als er hin-
kam, trat er vor ihn und sprach: Siehe, /
nun weif ich, da kein Gott ist in allen
Landen, aufer in Israel; so nimm nun eine
Segensgabe von deinem Knecht.



Elisa aber sprach: So wahr der HErr lebt,
vor dem ich stehe: ich nehme es nicht.
Und er ndtigte ihn, daR er es nehme; aber
er wollte nicht.

Da sprach Naaman: Wenn nicht, / so kdénnte
doch deinem Knecht gegeben werden von
dieser Erde / eimne Last, soviel zwei
Maultiere tragen! Denn dein Knecht will
nicht mehr andern Gottern opfern und
Brandopfer darbringen, / sondern allein
dem HErrn.

Nur darin wolle der HErr deinem Knecht
gnadig sein: wenn mein Kénig in den Tem-
rel Rimmons geht, um dort anzubeten, /
und er sich auf meinen Arm lehnt / und
ich auch anbete im Tempel Rimmons, / dann
mége der HErr deinem Knecht vergeben.

Er sprach zu ihm: Zieh hin mit Frieden!
(IT Kbnige 5,1-19a; 3. Sonntag nach Epipha-
nias, 2024 — Neue Reihe VI)
Worte des lebendigen Gottes (Jeremia 23,36).
Amen.

I

Liebe Schwestern und Briider in JEsus
CHristus,

diese wirklich 'fette' Geschichte aus dem Al-
ten Testament ist erst einmal eine p o 1 i -
t 1 s ¢ h e Geschichte. Einzelne Personen mit
Charakter stehen zwar im Vordergrund — neben
der Hauptperson namens Naaman: ein ver-
schlepptes israelitisches Madchen mit Herz, /
ein Koénig, der einem seiner hochrangigen Mi-
litars eine Kur gewdhrt, / ein anderer Kdnig,
der misstrauisch ist (und das von Berufs we-
gen ja auch sein muss), / ein Prophet, der
niemanden an sich heran zu lassen scheint, /
und eine Dienerschaft, die um das Wohl ihres
Herrn besorgt ist.

Aber mégen diese einzelnen Menschen mit Cha-
rakter so sein, wie sie sind: Erzahlt wird
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uns erst einmal die Geschichte eines 4 i -
plomatischen Zwischen -

f alls, zwischen verfeindeten Nachbarvdl-
kern: zwischen Syrien, dem Gewinner, / und
Israel, dem Verlierer. Hier wie heute un-
schuldige Geiseln — die damals noch von Gliick
hatten sagen kdénnen, dass sie arbeiten durf-
ten / und nicht gequilt wurden (wie die isra-
elischen Geiseln von heute durch die Terroristen der
Hamas) .

Und dann schickt der Kdnig der Gewinner einen
schwerkranken Offizier mit einem Brief ins
Nachbarland, direkt zu den Verlierern.
Schwerkrank, / das hieR: Der Mann musste
stdndig in Quarantdd@ne leben, / er
war hochgradig ansteckend; sich ihm zu ndhern
konnte schnell dazu fihren, selber zu erkran-
ken / und sich von anderen Menschen fern hal-
ten zu missen. (Und da reden wir nicht von zehn bis
vierzehn Tagen Quarantane, bis der Teststreifen wieder
nur noch einen Strich anzeigt.) Dann steht in dem
Brief: nicht die nachste Kriegserklarung (wie
zu erwarten gewesen ware), / sondern die Bit-
te um eine erfolgreiche Behandlung des kran-
ken Offiziers.

Wir brauchen wenig Phantasie, um uns vorstel-
len zu kdénnen: Fur den Kénig von Israel roch
das wie ein Trick, wie eine Finte; er

mu s s t e geradezu misstrauisch werden; er
k onn t e nicht einfach glauben, dass sich
hinter diesem Brief wirklich nur ein persdn-
liches, menschliches Interesse verborgen
hatte.

Und deswegen die diplomatische Krise; deswe-
gen musste man in Israel den Ausnahmezustand
ausrufen; deswegen standen die Zeichen far
kurze Zeit auf Krieg (und der Atem still): es
ware weder der erste, noch der letzte Krieg
gewesen. Wie heute.
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Es gibt nur eine kleine Einzelheit, die uns
stutzig machen muss: namlich dass uns die Ge-
schichte geradezu beildufig erklart, / dass
der kranke, aber erfolgreiche Offizier aus
dem Land der Feinde — ja, auch er, wie jeder
andere Mensch —ein Werkzeug GOt -
teswar. Dur ch ihn gab der HErr —
nein, nicht den Kindern Israels, sondern:
den Aramaermn, Syrien sozusagen!,

S i e g. Diese Aussage wagt heute kaum noch
ein aufgeklarter Theologe zu akzeptieren.
Dass GOtt die Geschichte lenke, / und zwar so
lenke, dass die Gewinner langst nicht immer
die Guten sind! Das ist nun auch wirklich:
unertraglich.

Aber zwei Dinge nehmen wir flir unseren Glau-
ben mit: Erstens, dass G O t t wirklich
souveranundmachtigist. Wir
konnten auch sagen: dass Er (und nicht wir)
die Strippen zieht. Wir haben es gerade nicht
mit einem Gott zu tun, / den wir nach unserer
Phantasie und nach unseren Erwartungen laufen
lassen koénnten, wie wir wollten.

Und zweitens: Als Kind GOttes (so, wie damals
die Kinder Israels) anzuerkennen, dass GOtt
meinen Gegnern, meinen Feinden (wenn ich sie
denn habe) oder einfach nur den Falschen Sieg
gibt, /das ver langteinen st ar -
ken Gl auben. Nimlich den Glauben da-
ran, dass GOtt un s auch r i ¢ h t e t. Dass
dieser GOtt nicht daflir da ist, um uns (je-
denfalls automatisch) zu bestatigen.

Bei Israel war es so: Die Siege Syriens waren
nur das Vorspiel zum Krieg der nachsten Macht
im Norden, / die den grdReren Teil Israels
dann ausldschen wliirde, als Land und Nation.
Und das war erklirtermafen kein Pech und
schon gar kein Unrecht, sondern es war (je-
denfalls so, wie's das Wort GOttes dar-
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stellt): ein Gericht GOottes, /
iiber Seine Kinder, die Ihn nicht GOtt sein
lieRen.

Zusammenfassung: Was aussicht wie eine diplomatische Krise zwi-
schen zwei Vélkern, ist ein Teil der Geschichte des Glaubens Israels. Weil
Gott es so lenkt, gewinnen die Feinde den Krieg gegen Israel. Dadurch richtet
Gott Seine eigenen Kinder fiir ihren Unglauben. Dieselbe Geschichte zeigt uns
einzelne Personen mit besonderem Charakter, die Gott gebraucht.
Streszczenie: To, co wyglada na kryzys dyplomatyczny migdzy dwoma
narodami, jest czg§cig historii wiary Izraela. Poniewaz Bég tak to pokieruje,
wrogowie wygrali wojng z [zraclem. W ten sposob Bog osgdza Swoje wlasne
dzieci za ich niewiarg. Ta sama historia pokazuje nam osoby o szczeg6lnym
charakterze, ktérymi postuguje sig Bog.

3Be xenHs: Te, Mo BUMIANAC 9K THIUIOMATUYHA KPU3a MIX
JIBOMA KpaiHaMH, € 4aCTHHOIO icTopii Bipu [3paimo. Ockineku
Bor kepye IuM IUISXOM, BOPOTHM BUI'pasii BilHy mpoTy I3pai-
mo. Tak Bor cynuts CBoix miTeil 3a ixue Heip’d. L X icTopis
MOKa3ye HaM JIoJeH 3 0COBIMBHMH XapaKTePaMH, SIKHX BUKOPH-

cToBye bor.

Riassunto: Quella che sembra una crisi diplomatica tra due popoli fa
parte della storia della fede di Israele. Poiché Dio lo dirige in questo modo, i
nemici vincono Ia guerra contro Israele. In questo modo, Dio giudica i Suoi
figli per la loro incredulita. La stessa storia ci mostra individui con un
carattere speciale che Dio usa.

1T

Zweiter von drei Gedankengangen: Nun schauen
wir doch auf e i nz e lne Perso-

n e n. Die groRen kennen wir mit Namen, / die
kleinen — wie so oft — nicht. Das macht die
Heilige Schrift hier nicht anders.

Den Namen des Kdnigs von Syrien kdédnnten wir
herausbekommen {Ben-Hadad); der Name des K&-
nigs von Israel ist bekannt — Joram heifit er;
den Feldhauptmann der Syrer lernen wir mit
Namen kennen, / und der Prophet in Israel,
Elisa, hat sich langst einen Namen gemacht, /
mit Wundertaten, die erwarten liefen: Der
kann heilen, / was sonst niemand heilen kann.
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Namenlos hingegen die Dienerschaft: sowohl
die israelische Geisel, das junge, ver-
schleppte Madchen, / als auch die Ordonanzen,
die Diener des Offiziers.

Namenlos, / aber so, w i e sie ihre Zwangs-
arbeit verrichten, muss es einem das Herz er-
weichen. Die verschleppte Israelitin gibt der
Frau des schwerkranken Offiziers den Tipp /
und damit Hoffnung in einem Ehedrama: Man
stelle sich nur vor, was es hieBe, / wenn die
inner-eheliche Quarantdne kein Ende nehmen
will / und sich alle im Hause, einschliefflich
Ehefrau, vom kranken Mann fernhalten missen.

Aber auf Seiten des Madchens: keine Rache, /
keine Bitterkeit; im Gegenteil. Das junge is-
raelitische Madchen hat offenbar akzeptiert,
jetzt dort zu sein, wo es ist. Und tut ein-
fach nur eines: Sie z e i gt Mit -
leid, /und zwar o hne Ansehen
der Per s on, / und zudem mit jeder
Menge an Grunden, sich auch anders zu ver-
halten. Heimliche Freude nadmlich dariber, in
wie ekelhafter Weise der so strahlende Sieger
der letzten Kriege gegen das eigene Land zu
Hause leben muss: Diese heimliche Freude ware
viel nahe liegender gewesen. Aber nein, / das
Mi&dchen tut, was uns GOtt gebietet (namlich
Mitleid zu haben und mitfihlend zu sein), und
unterstellt sich damit auch dem souveranen
Handeln GOttes!

Ahnlich die Dienerschaft, / die ihrem Chef
Kontra gibt, als der vor Wut sozusagen »aus
dem Anzug springt« / und aus seiner Enttéau-
schung heraus sich um die eigene Genesung zu
bringen scheint — dabei war es doch schon von
wegen der Quarantane zu erwarten, dass der
Prophet in Israel ihn nicht zum Tee bitten
wird, um die Heilbehandlung mit ihm kurz
durchzusprechen. Und wir sehen: Auch die sy-
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rische Dienerschaft 1 e 1 de t mit i h -
rem Chef / und redet den mit der bemer-
kenswerten Anrede »lieber Vater« an.

Wenn wir das so betrachten, kdnnen wir daraus
schlieffen: Mag Naaman auch der 'falschen' Na-
tion angehdéren — aus der Sicht Israels -, mag
er ein Soldat sein, / mag er es gewohnt sein,
Befehle liber Leben und Tod zu erteilen, / er
muss als Mensch so gewesen sein, dass man ihm
of fenbar gerne gedient hat. Und diese mensch-
liche Grofle — von der wir wenig erfahren,
weil sie UOberdeckt ist von der nervenzerrei-
Renden Erkrankung — verdient unsere A n e r -
kennung. Weil sie — und mit ihr verbun-
den die menschlichen Geschichten — ein
Schliissel zum Frieden sein
kann. Und welil wir fur unseren Glauben wie-
derum mitnehmen: G 0O t t s chaff t
sich Seine Kinderyr, wo und wie
Er will; unabhdngig von Nation und Hautfarbe
und Geschlecht und Stand.

Das geschieht im Alten Testament verborgen /
und wird uns dort in Einzelfdllen wie diesem
erzahlt. Es ist dann aber die Botschaft des
Neuen Testaments: dass GOtt die »Heiden«, die
Nationen, beruft, / dass Er sich aus al -
len V&1kern Seine Kinder sammelt.
Und sie vereint, unter Seiner Macht, / sie
verséhnt, durch das Opfer Seines SOhnes, /
und sie iber die Grenzen von Sprache hinweg
verbindet, durch den HEiligen GEist.

Zusammenfassun g: Gerade die Personen, die wir micht mit Namen
kennen, zeigen menschliche GroBe: das israelitische Méadchen durch Mitleid,
die Dienerschaft des kranken Offiziers, indem sie thren Chef davor bewahrt,
eine Dummbeit zu begehen. Das bereitet vor: GOtt wird sich Seine Kinder aus
allen Vélkern erwihlen.

Streszczenie: Zwlaszeza ludzie, ktérych nie znamy z imienia, pokazujg
ludzka wielkos¢: izraelska dziewczyna przez wspdlczucie, studzy chorego
oficera ratujac swojego szefa przed popelnieniem czynu. To sig przygotowuje:
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Bdg wybierze Swoje dzieci spodréd wszystkich narodéw.

3Be neHH 4: OcoblICcBo JIOMH, AKUX MU He 3HAEMO Ha iM’4,
BHABJISAIOTD JIOJICBKY BEJIMY: 13paijIbCchKa HiBUMHA YCpPe3 CITIB-
4yTTd, CIIYTH XBOPOTo odinepa psSTYIOUH CBOTO HAYaJIbHHKA Bif
cxoeHHs BunHKY. Lle roTyeThes: bor subepe Cpoix aited 3-mo-
MIX YCiX HApOJIB.

R1assunto: Soprattutto le persone che non conosciamo per nome mostrano
la grandezza umana: 1a ragazza israeliana attraverso la compassione, i servitori
dell’ufficiale malato salvando il loro capo dal commettere ]’atto. Si sta
preparando: Dio sceglierd i Suoi fight tra tutte le nazioni.

IIT

SchlieRlich (und drittens) erfahren wir
hier, / wie sich das Bekenntnis z u P e r -
S on e n verwandelt, / namlich in ein Be-
kenntnis z u dem einen, einzigen G O t t und
VAter im Himmel.

Die israelitische Geisel erinnert sich an den
Propheten in Samaria — sicher, weil seine
Wundertaten ihm schon vorausgeeilt waren. Im
Brief von Kdénig zu Kdnig steht nichts wvon
diesem Propheten — jedenfalls wissen wir es
nicht, / und an die Mdglichkeit, dass nicht
der Kénig selbst, sondern sein Prophet den
kranken Offizier heilen soll, denkt dieser
Kénig offenbar nicht. Hat er seinen Propheten
schon vergessen? Ist er so ein Typ, / der
meint, dass er alles selber machen muss? Weil
es niemand anderen gibt? Oder weifs Kénig Jo-
ram, / dass Propheten den Kdnigen gehdrig ins
Gewissen reden kdénnen — immer unangenehm in
Regierungsgeschaften? Versucht er, seinen
Propheten totzuschweigen — weil er die unbe-
quemen Wahrheiten nicht ertragt, die das Wort
des HErrn ab und zu auch Kénigen zumutet?

Als die Staatskrise ausgerufen ist, bekommt
der Prophet Elisa (sozusagen aus den
19.00 Uhr-Nachrichten) Uberhaupt erst Wind
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von der Angelegenheit — bei der doch von An-
fang an an ihn gedacht worden war, / eben
durch den Tipp jener israelitischen Geisel.
Und fast verzweifelt bringt sich der Prophet
selbst ins Gespréch, / mdchte (Ist das nun
typisch Kirche?) doch noch beachtet sein, /
jetzt durch den prominenten, kranken Staats-
gast / und dann, endlich wieder?, durch die
eigene Offentlichkeit?

... damit er, der hohe Gast, innewerde, daR
ein Prophet in Israel ist — das weiR dieser
heidnische Offizier doch langst, / aber er
wird ja noch jemand ganz anderenin
Israel finden, / er wird innewerden, daf ein
G Ot t in Israel ist, / dass die Personen,
die diesen GOtt vertreten, gar nicht so wich-
tig sind (wie anfangs gedacht): Nun weiff

ich, / daB k ein Gott ist in
allen Landen, / auffer in

I srael! So Sein Bekenntnis, / so das Be-
kenntnis eines Heiden, / so, wie in Israel
schon lange keiner mehr GOtt bekannt hat
(vergleiche dazu die Predigt JEsu Uber diese
Schriftstelle, Lukas 4,27).

Ja, und Naaman weif: Sein Glaube an den ei-
nen, einzigen GOtt, / sein Glaube an den GOtt
Israels, / das wird ihn in Not bringen, in
einen Loyalitatskonflikt {so wirde man sa-
gen); Kénig Ben-Hadad in Syrien, sein Vorge-
setzter also, wird das gar nicht gerne ho-
ren / und vielmehr von seinem besten Mann er-
warten, dass der nach seiner Genesung endlich
wieder in den eigenen Tempel, in die eigene
Kirche, kommen wird / und er sich auf ihn
stitzen kann, anstatt (wie bisher) den Ab-
stand von ihm suchen zu missen. Ja, viel-
leicht hat sich der Kodénig in Syrien so rich-
tig auf den ersten Gottesdienst an der Seite
seines Offiziers gefreut.
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Naaman will ihn nicht enttduschen / und
gleichzeitig aus seinem Herzen keine Morder-
grube machen. AuBerlich in den Tempel eines
Goétzen namens Rimmon gehen, der Staatsrason
zuliebe, / und innerlich an den GOtt Israels
glauben. Geht das? Oder ist das schon Verrat?
Ist das die Lage so mancher glaubiger Leute
hierzulande gewesen? Ist das die Lage bis
heute in manchen Familien, in denen GOtt of-
fiziell nicht mehr vorkommt, in denen aber
heimlich gebetet wird? (Ich meinte, meinen Glau-
ben bei der Armee verstecken zu missen — bis mich ein
Kamerad auf meiner Stube aufforderte, doch nicht so
heimlich zu tun, wenn ich morgens in der Bibel lese —
ich war erstaunt und beschamt.)

Wir lernen: Es gibt im Leben der Glaubigen
offenbar Kompr omis s e, die man ein-
gehen muss, / und um mit solchen Kompromissen
zu leben, braucht man die Gnade unad
Vergebung GOttes, /um die un-
ser geheilter, loyaler, treuer und offener
Offizier zuletzt bittet (abgesehen von der
Reliquie israelitischer Erde, die er mitneh-
men darf) — das ware die letzte Einsicht fiar
heute aus dieser langen Geschichte.

Es ist nicht alles so, wie's der reinen Lehre
des Glaubens entsprechen wilirde. Aber um damit
zZu leben, haben a u ¢ h w i r die Vergebung:
die CHristus uns gewahrt, weil allein E r
treu geblieben ist, bis zum Tode am Kreuz —
den wir deshalb nicht mehr sterben miissen.

Zusammenfassung: Am Ende findet ausgerechnet der Heide zum
Glauben an den GOtt Israels, der der einzige GOtt ist in Ost und West, in
Nord und Siid. Sein Glaube und sein Dienst in einem fremden Land wird ihn
zu Kompromissen zwingen. Derentwegen bittet er um Vergebung. Die Verge-
bung bekommen wir durch CHristus, der allein keine Kompromisse gemacht
hat — das sehen wir an Seinem Kreuz.

Streszczenie: Ostatecznie to poganin znajduje wiarg w Boga Izracla,
ktéry jest jedynym Bogiem na Wschodzie i na Zachodzie, na Pélnocy i na
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Potudniu. Jego wiara i stuzba w obcym kraju zmuszg go do kompromisu. Z te-
go powodu prosi o przebaczenie. Otrzymujemy przebaczenie przez Chrystusa,
ktory jako jedyny nie poszed} na zadne kompromisy. Widzimy to w Jego
krzyzu.

3 Be I eHH s BpewTi-pemiT, caMe I3MYHUK 3HAXOAUTD BIPY B
Bora Izpaimo, Skuii ¢ couaum borom Ha Cxoni 1 3axoai, Ha
ITietioui i ITisaui. Moro Bipa 1 cyKiHHS B 4yKifl KpaiHi 3My-
CSITh MOT0 HITH Ha KOMIpOMIC. 3 €I OPHYMHH BiH IIPOCHTH BHU-
HaycHHI. MH nponicHi XpucToM, SIkuil CAMHUM HI B IKOMY pa-
31 He TIIIOB HA KoMIIpoMic. Mu 6aunmo e B Moro xpecTi.
Riassunto: Alla fine, & 1l Gentile che trova la fede nel Do d’Israele, che
& I'unico Dio in Oriente e in Occidente, nel Nord e nel Sud. La sua fede e 1l
SUO Servizio in un paese straniero lo costringeranno a scendere a compromessi.
Per questo chiede perdono. Siamo perdonati da Cristo, che solo non & sceso a
compromessi in alcun modo. Lo vediamo nella Sua croce.

Amen. {WOLFGANG KRAUTMACHER, Lieberose und Land)




